GOLDEN BOY 22 S/ILILR LEVER ACTION RIFLE - HENRY REPEATING
ARMS GOLDEN BOY 22 LR 20" BBL 16 ROUND WOOD

The Golden Boy rifle’s awesome 20-inch blued octagonal barrel, American walnut
stock, brass buttplate and gleaming Brasslite receiver will transport you back to
the wild and wooley days of America’s Old West, when Benjamin Tyler Henry
designed the original Henry lever action rifle.

Attributes

Name: HENRY REPEATING ARMS GOLDEN BOY 22 LR 20" BBL 16 ROUND WOOD
Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
Product no.: 100300143

Mfr. No.: HO04

Action Type: Lever Action

Barrel Length: 20"

Capacity: 16+1-Round

Cartridge: 22 Long Rifle

Finish: Blue

Front Sight: Fixed

Length: 38.5"

Magazine Included: Tubular Magazine
Magazine Type: Fixed

Make: Henry Repeating Arms

Model: Goldenboy

Muzzle: Plain

Rear Sight: Adjustable

Stock Material: Wood

Weight: 6.75 Ibs

Delivery weight: 3.465kg

UPC: 619835006004

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitsanleitung fiir das GOLDEN BOY 22 S/L/LR
Unterhebelrepetiergewehr

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das GOLDEN BOY 22 S/L/LR Unterhebelrepetiergewehr von Henry Repeating Arms
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und
Handhabung deines Feuergewehrs zu gewéhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jedes Feuergewehr immer so, als ob es geladen wére.

Halte das Feuergewehr jederzeit in eine sichere Richtung.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Sei dir deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter befindet.

Lagere Feuerwaffen sicher und au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelmaRig dein Feuergewehr auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende nur die empfohlene Munition fur dein Feuergewehr.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du es reinigst, lagerst oder transportierst.

Trage beim Schiel3en Augen und Gehdérschutz.

Verwende das Feuergewehr nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet.

Modifiziere oder verandere das Feuergewehr auf keine Weise.

Wenn das Feuergewehr nicht feuert, halte es mindestens 30 Sekunden lang in eine sichere Richtung, bevor
du versuchst, die Stérung zu beheben.

® Verwende immer die Sicherheitsmechanismen, wenn das Feuergewehr nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

® | ese das Benutzerhandbuch grindlich, bevor du mit der Installation beginnst.
® Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden und unbeschéadigt sind.
* Befolge die Anweisungen des Herstellers fur alle erforderlichen Montageschritte.

Nutzung

® |ade das Magazin mit der geeigneten Munition und stelle sicher, dass sie korrekt eingesetzt ist.

® Um das Feuergewehr zu laden, ziehe den Hebel vollstandig zuriick und setze eine Patrone in die Kammer
ein.

® Schlie3e den Hebel, um die Patrone zu laden.

® Um zu feuern, stelle sicher, dass die Sicherung deaktiviert ist, ziele auf dein Ziel und driicke sanft den Abzug.

® Nach dem Schief3en 6ffne den Hebel, um die leere Patrone auszuwerfen und lade eine weitere Runde, wenn
gewdinscht.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition gemaR den lokalen Vorschriften.

® Wenn du das Feuergewehr entsorgen musst, kontaktiere einen lizenzierten Waffenhandler fur die richtigen
Entsorgungsmethoden.

®* Werfe niemals Feuerwaffen oder Munition in den Mall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir alle Anfragen oder Bedenken beziiglich des GOLDEN BOY 22 S/L/LR Unterhebelrepetiergewehrs, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktdokumentation angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, dass deine Erfahrung mit
dem GOLDEN BOY 22 S/L/LR Unterhebelrepetiergewehr sicher und angenehm ist. Priorisiere immer Sicherheit und
Verantwortung beim Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for GOLDEN BOY 22 S/L/LR
LEVER ACTION RIFLE

Introduction

Thank you for choosing the GOLDEN BOY 22 S/L/LR Lever Action Rifle by Henry Repeating Arms. This guide
provides essential safety information to ensure the safe use and handling of your firearm. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store firearms securely and out of reach of children.

Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Use only the recommended ammunition for your firearm.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before cleaning, storing, or transporting.

Use eye and ear protection when shooting.

Do not use the firearm under the influence of alcohol or drugs.

Be mindful of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Do not modify or alter the firearm in any way.

If the firearm fails to fire, keep it pointed in a safe direction for at least 30 seconds before attempting to clear
the malfunction.

Always use the safety mechanism when the firearm is not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Read the user manual thoroughly before installation.
Ensure that all components are present and undamaged.
Follow the manufacturer’s instructions for any assembly required.

Usage

Load the magazine with the appropriate ammunition, ensuring it is seated correctly.

To load the firearm, pull the lever fully back and insert a cartridge into the chamber.
Close the lever to chamber the round.

To fire, ensure the safety is off, aim at your target, and gently squeeze the trigger.

After firing, open the lever to eject the spent cartridge and load another round if desired.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
If you need to dispose of the firearm, contact a licensed firearms dealer for proper disposal methods.
Never throw firearms or ammunition in the trash.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the GOLDEN BOY 22 S/L/LR Lever Action Rifle, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product documentation.



By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
GOLDEN BOY 22 S/L/LR Lever Action Rifle. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile a Leva
GOLDEN BOY 22 S/L/ILR

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile a leva GOLDEN BOY 22 S/L/LR della Henry Repeating Arms. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire I'uso e la gestione sicura della tua arma da fuoco. Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Sii consapevole del tuo bersaglio e di cio che c'e oltre di esso.

Conserva le armi in modo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente la tua arma per eventuali segni di usura o danni.

Usa solo le munizioni raccomandate per la tua arma.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il fucile sia scarico prima di pulirlo, conservarlo o trasportarlo.

Utilizza protezioni per gli occhi e le orecchie durante lo sparo.

Non utilizzare I'arma sotto l'influenza di alcol o droghe.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea di tiro.

Non modificare o alterare I'arma in alcun modo.

Se I'arma non si spara, tienila puntata in una direzione sicura per almeno 30 secondi prima di tentare di
risolvere il malfunzionamento.

® Utilizza sempre il meccanismo di sicurezza quando I'arma non €& in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Leggi attentamente il manuale dell'utente prima dell'installazione.
® Assicurati che tutti i componenti siano presenti e non danneggiati.
® Segqui le istruzioni del produttore per qualsiasi assemblaggio necessario.

Uso

Carica il caricatore con le munizioni appropriate, assicurandoti che sia inserito correttamente.

Per caricare I'arma, tira completamente indietro la leva e inserisci un colpo nella camera.

Chiudi la leva per camerare il colpo.

Per sparare, assicurati che la sicurezza sia disattivata, mira al tuo bersaglio e premi delicatamente il grilletto.
Dopo aver sparato, apri la leva per espellere il colpo sparato e carica un altro colpo se desiderato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali munizioni inutilizzate o scadute secondo le normative locali.

® Se hai bisogno di smaltire I'arma, contatta un rivenditore di armi autorizzato per i metodi di smaltimento
appropriati.

® Non gettare mai armi o munizioni nella spazzatura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il fucile a leva GOLDEN BOY 22 S/L/LR, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nella documentazione del prodotto.



Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole
con il tuo fucile a leva GOLDEN BOY 22 S/L/LR. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando
maneggi armi da fuoco.



Prirucka bezpecnostnich pokynti pro pusku GOLDEN
BOY 22 S/ILILR s pakovym mechanismem

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali puSku GOLDEN BOY 22 S/L/LR s pakovym mechanismem od spolecnosti Henry
Repeating Arms. Tato pfirucka poskytuje dllezité bezpec€nostni informace, které zajisti bezpecné pouzivani a
manipulaci s vasi zbrani. Pfed pouzitim produktu si prosim tuto pfirucku peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbran namifenou bezpecnym smérem po celou dobu.

Méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystfelit.

Budte si védomi svého cile a toho, co je za nim.

Skladujte zbrané bezpecné a mimo dosah déti.

Pravidelné kontrolujte svou zbran na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
Pouzivejte pouze doporu¢enou munici pro vasi zbran.

Dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Ujistéte se, Ze je puska vybita pred CiSténim, skladovanim nebo pfepravou.

Pouzivejte ochranu oci a usi pfi strelbé.

NepouZzivejte zbrafi pod vlivem alkoholu nebo drog.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v palebné linii.

Neméiite ani neupravujte zbraii Zadnym zptsobem.

Pokud zbran selze, drzte ji namifenou bezpecnym smérem po dobu alespon 30 sekund pfed pokusem o
odstranéni zavady.

® \Zdy pouzivejte bezpecnostni mechanismus, kdyZ neni zbraf v pouZziti.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

® Pred instalaci si diikladné prectéte uzivatelskou prirucku.
® Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou pfitomné a nepoSkozené.
® Dodrzujte pokyny vyrobce pro jakoukoli potfebnou montaz.
Pouzivani
Nalozte zasobnik vhodnou munici, ujistéte se, Ze je spravné usazen.
Pro nalozeni zbrané Uplné zatahnéte za paku a vlozte naboj do komory.
Zaviete paku, abyste uzavreli naboj.
Pro vystrel se ujistéte, Ze je bezpecnost vypnuta, zaméfte se na cil a jemné stisknéte spoust.
Po vystfelu oteviete paku, abyste vyhodili vyprazdnény naboj a pokud chcete, nalozte dalSi nabo;.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte veSkerou nepouzitou nebo proslou munici v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud potfebujete zbran zlikvidovat, obratte se na licencovaného prodejce zbrani pro spravné metody
likvidace.

® Nikdy nevyhazujte zbrané nebo munici do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pusky GOLDEN BOY 22 S/L/LR se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v dokumentaci produktu.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( a instrukci mizete zajistit bezpecné a piijemné pouzivani vasi pusky
GOLDEN BOY 22 S/L/LR. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a odpovédnost pfi manipulaci se zbranémi.



